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€inangeblides
Dlagiat Ferdinand Kiitnbergerts.
Don Jlax Vlorold.

Su einem Kataloge des Budhhandlers und Antiquars Frany Jlalota in
Wien batte Cridy Vlennbier auf Brouners Leben als eine Quelle
Wirnbergers bingewiejen; oder vielmebr: er batte diefe Quelle nadgewiefen;
batte durd) Segeniiberftellung wértlidher Anfibrungen aus dem erjten Bande
der im Jabre 1795 erfchienenen Autobiographie des Niéuches Franz Xaver
Bronner und aus der Kirnbergerfchen Novelle yAm Abend” den Beweis
etbradyt, daff Ferdinand Kérnberger, an deffen Crfindungsgabe und
Darftellungstunit wobl niemand 3weifelt, tatfd dlid) die €r3ablung Brouners
von feiner jugendlidyen Liebe 3u yDlinchen” ftofflich beniigt und dabei viele
Sdge diefer Cr3dblung teils unverdndert, teils mit Heinen Anderungen n feine
eigene Darjtellung aufgenommen bat. In der (Seitichrift fir Biadyerfreunde’
fam Hans Feigl auf die Sade urid. Er meinte, dafy Dlennbier, der
nur von einer Quelle Kirnbergers fprady, fidy febr vorfichtig und woblwollend
tber die Sache ausgelaffen babe, und daf Dlennbicrs Ruffaffung eigentlich
eine vrecht fchonende fei; er, Feigl, jcheute nicht das Wort Plagiat und fam
3u dem Sdluffe, daf diefe pCutlebnung”, die man Wirnberger, der fo viel
Dladytiges und Bleibendes unmittelbar unter dem Eindrud literarifdyer und
politijdher BVegebenbeiten gefdhaffen, dody Eaum 3ugetraut bitte, ftets ein Ratfel
bleiben wird"). Hiernad)y wére alfo das Andenfen Wirnbergers von einem
Fleden 3u reinigen? Oder bdtten wir irgendein Problem 3u l6fen? Liegt ein
pinterefjanter Fall” aus der Dfydyologie des Schrifttums vor?

Die Novelle ,Am Abend”, mit dem Untertitel ,Cin Sdyll”, findet fidy
im dritten Vande der im jabhre 1862 bei Fleifchmann in Dtinchen erfchienenen
Winbergerfchen Qlovellenjammlung. Da Pein Stid diefer Sammlung in die
bisherigen woblfeilen Kirnberger-Ausgaben von Daberfow und Reclam aufs
genommen wurde und da die grofe, bei Miller in Minchen erjcheinende,

") Siebe Jeitfdyr. f. Biicherfrd. Neue Folge. 111. Jabrgang 1971, Beiblatt 3. 08.
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von Otto Cridh Deutjch bejorgte Gefamtausgabe nody nidht bis 3u den
Qtovellen vorgefchritten ift, jo dirfte das ,Fdyll” beute nur wenigen befannt
fein, €s [childert das Wiederfinden und die fpdte Ebhe einer alten Frau und
ihbres Jugendgeliebten. Die Erlennung wird berbeigefibrt durdy den Bericht
des Greifes, der ein ehemaliger Méudy ift, von feiner Hofterliden, hoffaungss
lofen Qteigung 3u ,Dlincdhen”, die er nie mebr aus feinem Herzen reifen
Ponnte. Minchen aber — das ift ja eben die alte Frau, die audy ibn nody
immer im Hersen trdgt, obwobl fie einem anderen Vlanue folgen mufte und
ldngft PMutter und Srofmutter geworden ift. So Pommen eben die Leute auf
wunderbare Weffe, wic man 3u fagen pflegt, nidht nur in ANovellen und
Romanen, fondern gar manchmal audy im Leben 3ufammen und gar mandye
Jugendlicbe findet erft ,Am Abend” ecine verblarte Erfillung. Witnberger bat
den Beridyt, der 3ur Crlennung fitbrt, in den MittelpunPt feiner febr bibjdy
und bebaglich vorgetragenen Cr3dblung geftellt; der war ibm offenbar die
Hauptjache. Die fir den Lafen einer fpdteren [eit gan3 eigen anmutenden
Juftinde in einem Wlofter des XVIIL Jabrbunderts und das feltfame 9n=
einander von Weltleben und WKlofterleben, die bei den BVriidern durdhaus
nicdht Avgernis ercegende Verliebtheit des jungen Jidnchs, die mit einer bei=
nabe naio wirlenden Sentimentalitdt empfunden und ihm befannt wird — das
find Befonderbeiten, deren Pulturbiftorifher Reis sugleidy voll didyterifeher
Feinbeit ift. Dlan bat den Eindrud, dafy der Er3dbler auf einer edyten
Qberlieferung fuft, und daf er fich dic Dent- und Scdreibweife jener ver-
Hungenen Tage durdhy forgfame Studien pietdtooll angeeignet bat. €in Sin-
drud, der nicht abgefhwacht, fondern vielmebr verfearPt und bebraftigt wird,
wenn wir erfabren, daf fhm tatfdchlich ein 3eitgensififdher Originalbericdht
vorgelegen, daf er Dinge ersdblt, Worte gebraudyt, die wir audy in einem
Buche finden Eénnen, das von einem Véndhe berriibrt, der wirklidy damals
gelebt bat und defjen Mitteilungen vollbommen wabrheitsgetreu find. Diefes
Bud) {ft uns nidht 3uginglidy, wiirde uns audy in feiner Gédnze ermiden.
Diefer Heine Ausfdynitt aber, diefes Tdyll aus einer Méndysjugend der
empfindfamen Zeit feffelt uns und erquict uns. Wir glauben audy 3u ver-
jtehen, wie Wirnberger dasu gefommen ift, uns cinen folden Ausfdnitt 3u
bieten. Das Budy fiel thm in die Hdnde, erregte fein Woblgefallen, verlodte
ibn 3u literarifher Vermertung. In derlei Féllen denbt jeder begabte und
geiibte Sdhriftfteller 3unddbjt blof an Nadyabmung, an freie Bearbeitung.
Cin Jlann wie Wiirnberger mufite aber bald erfennen, dafy etwas fo Edytes
und Eigenartiges fich nur {dhwer nachabmen, nur fchwer bearbeiten 1aft, obne
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an Wert und Wirtung einzubifen, und daf alle Freibeiten, die man fich
damit geftattet, den etwas fremden Gegenjtand dem Lefer ferner ftatr ndber
bringen. €r entfdhlofy fich daber, ein geeignetes Bruchitid unverfehrt berauss
3ubeben, um feinen Leferfreis mit diefem Gegenftande 3u erfrenen.

Die Wabl des Brudyjtiides wie auch die Form der novelliftifdyen Sintleidung
evgab fich von felbft. Kiirnberger batte ja nidht nur am Stoffe, nicht nur an
der Schreibweife des alten Budhes, fondern audy am Derfaffer felbft einen gans
menjchlichen Anteil gewonnen. Ja, diefer Vlenfch war ihm teuer geworden,
mebr nody als das Bud). €s war ibm aber nidht recht, dafy fein Freund
swar dem Wlofter entfloh, trogdem aber Seijtlicher blicb und neue Seelen-
tampfe auf fich nabm. €s Pranfte ibn, daf jemer fein Vlindyen 3war
wiederfab, jedodh abermals nur im SBeichen der Entjagung. Er malte fidy aus,
wie fchon und ribrend es gewefen wdre, wenn der einftige Ménch in einem
Leben, das feinen Gaben und feinen Aeigungen barmonifdy entfprochen batte,
bis 3u einer Stufe des Glides und der Sufriedenbeit gelangt wdre, auf der
ibm nur nody eines feblte — fein Minchen; und wenn nun diefes als Witwe,
gleih ibm frei geworden, ibm die Hand 3um Bunde gereidyt batte. Das
Schone, Riihrende, Crgreifende Pounte aber nicht in der banalen Erfillung
verliebten Sebuens gelegen fein; fondern vielmebr davin, daf die Srfillung
erft eintrat, als das Sebnen fich bereits in eine danfbare €rinnerung vers
wandelt batte, die mit einer unbeftimmten, mebr auf das Jenfeits gerichteten
Hoffoung verbunden war, dafy die Erfillung erft den Abend” verBlarte und
die wablverwandten Seelen nidht 3u ftirmijdhem Liebesgenuffe, dem dody audy
wieder Enttdufchung und Eeniidyterung folgen Fonnte, fondern nur 3u gemeins
jamer webmitig-fiifer Ridfdhan verband und 3ur gegenfeitigen Pflege und
Sorge, bis die Sonne gan3 binunterging. Der Srundton der Entfagung und
ein veligios=feierlider Klang sittert audy durdy dies fpdte Olid, das dody
eben darum ein gan3 rveines, allem irdijden Ungemady entridtes ift. So
dichtete Wiirnberger das Leben feines Freundes um, nidht das Budy, dem
er nur Cinzelbeiten und den perfénlichen Stil des Derfaffers entnabm, bier
und da feilend und glattend, diefen und jenen Sag ein wenig verbeffernd.
Freilih mufte er dabei feinen eigenen Stil dem des Dénches anpaffen. AUnd
wie ibm dies gelungen ift, wie er das Ganze fo einbeitlidh 3u geftalten vers
mochte, dafy nfemand, der das méndyifche Original nicht Pennt, je erraten
witd, bier feien audy die Worte eines anderen in die Dacftellung verwoben,
und dafy ebenfo nfemand, der es fennt und vom Sufammenbange weifs, obne
genaue Aachpriifung die Stellen angeben ¥onnte, wo Wirnberger 3u fprechen
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aufbért und der andere Sprecher das Wort bat — das ift ein Heines
Dleifterftid, auf das, wenn fdhon der rein didytevijche Wert der QNovelle
nidht febr grof fein mag, der Mleifter felbft {mmerhin mit Redyt ftols
fein durfte.

Wo aber ftedt das Ratfel? Ijt bier nicht alles pfydyologifh Har und
literarifch einwandfrei? Hatte Wiirnberger feine Quelle und fein Vorbild —
und die Autobiograpbie des Viénches war ihm Quelle und Vorbild, nidyts
weiter — im Titel oder in einer Anmerfung nennen miffen? Hitte er vielleicdyt
fogar bei jeder der wértlidy entlebnten Stellen dies ausdridlidy anmerten
follen? Ja, ift denn das fonft dblih? Sind — beifpielsweife — in den 3abl-
lofen Dramen und €pen, die alten Volbsbiihern nadygedichtet wurden, in
denen Doltslieder, biftorijch dberlieferte Sefprache und dergl. verwertet find,
die Quellen genannt, die Sitate Penntlid gemadyt? Oder find in joldhyen
Fdllen anonyme Werke, wie Volbsbiiher und VolPslieder, von den ESrs
jeugniffen der Literatur im engern und eigentlichen Sinne 3u unterfdheiden?
Ware etwa der Sachverbalt ein anderer, wenn Bronners Lebenserinnerungen
obne Qamen des Verfaffers erfchienen wéiren? Waren diefe fchon im Jabre 1795
erjchienenen Crinnerungen audy mit dem Namen eines jonft unbePanuten Ve
faffers; der in der Qiteratur Eeine Rolle fpielte, deffen Budy nidht literarifdy,
jondern nur ftofflich und Bulturbiftorify gewertet wurde, war felbft der QNeu-
deud von 1810 fiir Kiiruberger etwas anderes als eine Art Doltsbudy, eine
alte voltstiimliche Quelle, ein Pulturhiftorifhes DoPument? Konnte er abnen,
daf es im Jabre 1012 bei Robert Qug in Stuttgart neu erfdyeinen wiirde
und daf es nun beute, im Seitalter der literarifdyen und Bulturbiftorifcdhen
Ausgrabungen, 3ur beliebten JMemoirenliteratur 3dblen wird, die allerdings
mebr Lefer bat ale die QNovellen Kirnbergers? Diefem mwar es nicht um
eine Ausgrabung, fondern um die didyterifche Wirfung 3u tun — und wie
wdre diefe durch Quellenangabe und Anmerfungen 3erftéet worden! Wer bat
jbon von Sdhiller verlangt, er follte die Quelle feines 4 Wilbelm Tell”, die
fdyweiserifche Chronit von Tfudi, auf dem Titelblarte nennen und den Text
pedantifd) mit Anmerfungen begleiten, aus denen jede wértlidhe Anlehnung
an Tjdudi 3u erfennen fei? Tichudi bat die verfdiedenen, einander vielfady
widerfpredyenden Qberlieferungen und anonymen Volbsgedidhte, die die Tell-
Sage bebandeln, derart verfdymolsen und 3u einem Oanzen umgedidytet, daf
feine Chronit vieles entbdlt, was in den Qberlieferungen nicht entbalten ijt
und eingig und allein als das geiftige Sigentum Tidudis betrachtet werden
wmufy. Schiller, der fidh getreu an Tfdudi bielt, bat demnady nicht nur Worte
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und Derfe aus alten Sdyweizer Liedern, fondern audy Crfindungen Tfchudis
in fein Drama beriibergenommen und faft Eénnte man die ganse Handlung
diefes Dramas als nur von Tjdhudi berribrend beseidhnen. Aber ich babe
noch nicht gebéet, daff Sdhiller ein Dlagiator war. €r war ein Dichter und
in feiner Bebandlungsweife wurde aud) der Stoff ein neuer, noch nie da-
gewefener. Dasfelbe 1dft fid) — Kleines mit Sroffem vergleichend — von
Kirnbergers QNovelle fagen .

) Dlorolds Darftellung, nady der ich felbft den Wunjd ausgefprodyen bhabe,
médyte id)y nur, um nicht Mifoerftandniffe bervorzurufen, Furs folgendes binjufiigen:
€s {jt mir natticlid)y niemals eingefallen, das Andenfen Ferdinand Kienbergers, fiic
den id) fdyon in meinen erften Burfchenjahren f[chrodrmerifey eingetreten bin, 3u
jdmadlern. Das gebt wobl audy aue meinem damaligen Beridyte in der 3. f. B, —
und vielmebr als ein Veridht iber Wennbiers Cntdedung und Feftftellung war
meine Oloffe in der 3. f. B. nidyr — jur Oenfige beroor. Ob man bei der Be-
urteilung der ganzen Angelegenbeit Diorold folgen oder ob man die ungefdhe
25 Seiten umfafjende, faft wértlide BVeniigung des Bronnerfdyen Originals oiel=
leidht dod) eber eine tdtfelbafte Entlehnung nennen will — das Anfeben des Sdyrift=
ftellers Wiirnbergers bleibt alles in allem unangetaftet. Schrieb i) dody fdhon da-
mals in der 3. f. V. wartlich folgendes: n Dt Redyt betont fdhliefslichy Iennbier,
die Heine Didytung habe Kiirnbergers Rubm ebenfo wenig gemebrt, wie etwa ibre
Cutftebung ibn befdyatten Ponnte. In der Tat bat der grofe aus einem ftarfen
Temperament hevaus fdhreibende Wiener Sdyriftfteller foviel Madhytiges und Blei
bendes unmittelbar unter dem Sindeud literatijcher und politijchen Begebenbeiten
gefchaffen, daf uns diefe uEntlehnung” ftets ein Ratfel bleiben wicd.”

BHans Feigl.
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